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TUITOJOI'UA IOCTOEMUHUCTCKOI'O POMAHCA:
INTAMYPHBIN POMAHC (Cratbs 3akimounTenbHas ')

B cmamve paccmampueaemces mpemuii mun Hogeliuie2o (nocmpemunucmckozo)
POMAHCA — 2NAMYPHbILL, A MAKICE NOOBOOMCS UMO2U AHANU3A CIAHOBTIEHUS U PA3-
sUMUSL YOPMATLHO-COOEPIHCAMETLHBIX XAPAKMEPUCTIUK GIUATNENbHO20 HANPABIIEHUS
NONYIAPHOU TUMePanmypbl, 8 HENOCPEOCMEEHHOU 853U C 2EHOEPHBIMU, COYUATLHBIMU
U MOPANbHO-9MUYECKUMU 3ANPOCAMU/YCMAHOBKAMU 00U ecmsd.

Knioueswvie cnosa: nocmpemunucmekuil poManc, 2namypHulil pOMAHC, KAHOH
pomarnca.

Kyxapenko B.A. Tunonozia nocmegpeminicmcokozo pomancy: namypHuil pomanc
(Baxnouna cmamms).

Y emammi iioemvca npo mpemiti mun nocmgeminicmcoko2o pomMancy — enamypHuil.
Tym makodic nasedeHo GUCHOBKU U000 PO3GUMKY (OPMANbHO-3MICMOBUX XAPAK-
mepucmuk 00H020 3 HAUBNAUBOBIUUX IHCAHPIE MACOBOT Nimepamypu, 6 be3nocepeo-
HbOMY 38 A3KY 3 2EHOEPHUMU, COYIANbHUMU A MOPANbHO-eMUYHUMU HACMAHOBAMU
cycninvcmea.

Knrwouosi cnosa: nocm@eminicmcokuti pomanc, 2namypruil pOManc, KaHOH pOMAHCY.

Kukharenko V. Typology of postfeminist Romance: Glit-lit (Concluding article).
Postfeminist development of Romance shows differentiation of the genre into three
main subdivisions based on the age and aspirations of the heroine and the target group
of readers. The article finalizes the research started over six years ago and insists on
the exchange of influence between the form and content of each subdivision, on one
hand, and gender, social and ethical lines of the society, on the orher.

Key words: postfeminist Romance, glit-lit, canon of Romance.

«PockormiHas ’KH3Hb» KaK MPOCTPAHCTBO CYIIECTBOBAHUS TEPCOHAXKA CY-
IIECTBOBAJIa B XyJI0KECTBEHHOH Mpo3e 3a0Jr0 /10 MOSBICHUS «IIIaMypa» Kak
TePMHUHA U TOHATHS: 3aBUAHBIC KEHUXU U3 poMaHOB [[xeitH OCTHH UMEHHO
MOTOMY ¥ OBLITH 3aBUIHBIMU, YTO MOTJIM BBECTH CBOIO OYIYIIYIO CYIPYTY B CBET
MaHsmei pockomiy. JXKeHIuHa Mmomnajaana B HEro MCKIIOYUTENbHO Onarofaps
MY>KYMHE — OTILY, KOTOPBIH JieNal ee CBOel HacIeIHULICH, WITH JKEHUXY, KOTOPBIiA
JIeJ1aJl €€ CBOEH JKEHOM.

TombKo B MOCIIEAHUE NECATHIETHS X X-TO BEKa CPEICTBa MacCOBOM HHPOP-
MaIH U JJUTepaTypa Hadyaau COOOIIATh O PeabHBIX WA BHIMBIIUICHHBIX TPE-
CTaBUTENBHUIIAX MPEKPACHOTO MOJIA, CAMOCTOSITETFHO, YacTO IIEHONW HeMallbIX
HOTepb, «IPOOUBIINX cebe MyTh B CKa3Ky» [32, 61ep0.] . Bes ocnenurenbHOCTh
CKa304HOM KM3HU COCPEINOTOYMIACh B omnpenenenuu glamorous (life, appear-
ance, neighbourhood, circle of friends, pastime etc.). | Tamypa 3aX0Te’10Ch BCEM.

' Hawao cwm. [5; 6; 7].
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B ycnemnom neGrotHoM poMane Konasc BymrHenn o mokasalicsi 1OCTYIHBIM
— ee MEePCOHAXKHU MPUKACATUCH K HEMY, YUTATEIbHUIIBI JIETKO Y3HABAJIH YJIHIIbI,
[JI€ OHM KWK, paboTalH, «TyCOBAIKMCHY, MOKYNAIN OEKAY — BCe ObLIO, «KaK
B xu3HW». ['epouns pomana Kappu bpanmioy Obuia «cBoei» 1 aMepUKaHOK
CpEIHEro KJjlacca U TO, YTO YIaBalloCh «eil», Kappu, erko sxkcTpanoanpoBaioch
Ha «MEHS», YUTATCTHHUILY.

[Toxa Kappu bpaamioy mobeaHo marana ro miaHeTe, ee co3iaTeIbHIIIA Hallk-
cajia ellle YeThlpe poMaHca, U3 KOTOPBIX J1Ba MOCIEIHUX MOTHOCTHIO MOCBSILIEHBI
HE MYTH K JOCTHKEHMIO LIeJIU, K TJIaMypy, a )KU3HU B HeM. VX 3arojgoBku roso-
psT camu 3a cebst: Lipstick Jungle (2005) [31] moBecTByeT 0 Tpex MpeyCIeBIIUX
JKEHINMHAX, TOOUBIIUXCS MHUKAa CBOEH Kapbhepbl, UCIONb3Ys 3aKOHBI HKYHIJICH
(“It’s a jungle out there. Beware!”, ToBOpUT ofHa U3 HUX); One Fifth Avenue
(2008) [32] — «cambIii mUKapHBIN aapec (the ritziest address) Amepukny» [17,
28] — pucyet miaMmypHbIX oOWTaTesei IJIaMypHOTO JIoMa B MX TOBCEIHEBHOM
xu3HHU. Tam, «B IIIaMmype», OHH CTapIle TeX, KTO elie kKapabKaeTcsi, — UM Heolpe-
JIEJIEHHO «OKOJIO COPOKay, (YTO, IPH yCIeXaX HbIHEIIHENH KOCMETOJIOTUH, MOXKET
03HA4aTh U «OKOJO IIECTUAECATUY), OHU YXOXKEHBI, O€3yKOPHU3HEHHO OJICTHI,
MOJIB3YIOTCSI BCEMU MBICIIMMBIMU M HEMBICIHUMBIMU MaTepuaibHBIMU OllaramMu
KHU3HU U ABIISAIOTCA IPEIMETOM 3aBUCTIIMBOIO BOCXHUIIIEHUS TEX, KTO TOJIBKO Ha-
YaJi BOCXOXKACHUE, U HEHABHCTHU TEX, KTO YK€ TIOYTH J100pasics 10 BEPIIMHBL Y
COCTOSIBIIIEHCS TTIaMypPHOM TeépOMHU MEHBIIIE TUAora, YeM y TepOuHu chick-lit, B
[IAMYypPHOM POMaHCE MPAKTUYECKU OTCYTCTBYET IOBECTBOBAHKE OT IIEPBOTO JIHIIA
(xoTst (hopma THEBHUKA YCIIEIITHO UCITONIb3YETCS TIEpCOHaKaMu Ooiee OIIM3KUMHU K
LBIJITYbEMY POMAHCY U TOJIBKO HAUMHAIOLIUMH BOCXOXKACHHUE — KaK, HallpuMep,
y I0CTAaTOYHO MONYJspHBIX nucareabuull Auutol JIyc, Jlxxennc Kamnan u JIunu
[[Tuepbeprep), B IEKCUKOHE YCIEUTHBIX JaM MPUCYTCTBYIOT YHUUMKUTEIBHEIE,
HO HE BYJIbFapHbIC OLIEHKH CBOUX MY>KYMH W/WIU JIEJIOBBIX COMIEPHUKOB/COIIEp-
HUIL — a tiresome burden;, it's pointless to argue; she's juvenile and petty and no
good; it’s absurd v o,

To, 4TO «ITyTh HaBEpPX» BCETA OE3KATOCTEH U PA3PYIIUTENECH KaK JUIs TeX,
KTO 10 CBOEH BOJIE UJIM HEYMBIIILICHHO MEIIAeT MPOUTH «aTbITUHUCTY», TAK U JIS
€aMoro repost/TepoOruHH (Y€ro OH/0HA J10 TOPHI IO BpEMEHHU, a TO H 10 KOHIIA CBOEH
KU3HU HE OCO3HAET), YUTATeNIIM HEOJHOKPATHO MOKAa3bIBAIM Pa3Hble aBTOPHI
pa3HbIX BpeMeH 1 HapoaoB — oT Lllekcniupa, [unnepa u dGnobepa g0 HAMIMX CO-
BpeMeHHUKOB J/[>)xoHa bpeiina, ['tonTepa I'pacca u Xapyku Mypakamu.

Hukak He mMest B BULYy MOAHATH MPECTHXK TNIAMypPHOTO pOMaHCA YIIOMH-
HAHUEM BEJIMKUX MU MPOCTO U3BECTHBIX UMEH, XOUY BCE K€ 3aMOJIBUTH CIIOBO
B 3alIUTY, 10 KpailHEH Mepe, YaCTU 3TOM MPOAYKIMU: JOpOora HaBepX, MOJHAas
B3JIETOB M MaJIeHUM, cTpacTeil U mepexuBaHuil, — xuBasg. Ho ona 3abupaet y
Iy TELIECTBEHHUIIbI BCE )KM3HEHHbIE CUJIbI, U JI0 )KEJTAHHOT'O TMKA FEPOUHSI 100U-
paeTcsi MOpaIbHO U SMOIIMOHATILHO OMYyCTOIICHHOM: the personal cost of fulfilled
ambition is emotional emptiness, women-moguls, women-tycoons feell flat and
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torn between their floundering personal lives and their career demands [19, 48].
Cama bynineni cuntaet cedst «CoIManbHOM MUcaTebHULICH U TPEOCTeperaet
YUTaTEJbHULL OT OMacHOTO Onecka mamypa: Unfortunately, success is like beaut).
It isn't so exciting after it’d been in the house for five days, wearing dirty socks
(31,9).

[Tpu cpaBHEHNU OPUTAHCKOTO IBITUITIYHETO POMAHCA U €70 aMEPUKAHCKOTO
[IaMypHOTO TPOJOKEHHSI TIOCIEAHUN TPOUTPHIBACT: IO COLMATBHO 3HAYMMOMN
«Cepbe3HOI» MPO3bl OH HE I0POC, OCTABUINCH MACCOBBIM KOMMEPYECKUM TPO-
JIYKTOM, a JIETKOCTh, YyYBCTBO IOMOpPA, OOPAIIEHHOCTh K «OOBIYHOM, KaK BCE»
JKCHIIIHE, TIPU TIEPEHOCE Yepe3 OKeaH, yBbI, YTPaTHII.

Hecmotps Ha MonomocTh TepMuHa eramyp(Huit) B YkpauHe u Poccun,
MMEHHO 3/IECh €T0 CI0BOOOPa30BaTeIbHOE THE3/I0 MOMOIHUIOCH AHMU-2TIAMYPOM
MIPOM3BOIHBIM CIIOKHBIM CIIOBOM 21AMYPOMAHUs A TIOTyYUIIO YHUIMKUTEITbHBIT
CHHOHUM 2rsiHey'. [mamypHble oTkpoBeHust Oxcanbl Poocku u Keennn Cobuak,
MIPUTOPHBIE KpaCUBOCTH poMaHcoB Akl Jlanmytunoit, Enensr Tokapesoii, Mariu
[lapeBoii BbI3BAIM HE CTOJIBKO 3aBUCTIMBOE BOCXHUIIEHNE YUTATESILHUI] U CHIC-
XOJIUTEIHPHOCTh KPUTUKOB K HAYMHAIOIINM aBTOPIIIAM, CKOJIILKO HEMPUKPHITOE
pasapaxenue ayqutopun: «YTto ckazath? UWTaTh 3T0 HEBO3ZMOXKHO. JTO TaKOM
MOMYJIIPHBINA HBIHYE KaHP — CTPaJaHUs U PaIOCTH MyYEHHUKOB IllaMmypa. Y Hero
€CTh CBOM OCOOEHHOCTH — PBaHbIH S3bIK (KOT/Ia Kaykaast ppaza Mmoxoxa Ha JUIMHHYTO
sms), HeyMeJIbli TUHU3M, JKaJIKUE TTOTYTH Ha CAMOUPOHHIO U COBCEM XKAJIKHE — Ha
YyBCTBO IOMOpa, HIETOJIsTHIE OpeH1aMU U )KOHIJIMPOBaHNE UMEHAMH U3BECTHBIX
CBEeTCKHX mepcoHaxei» [10, 15]%

l'unepOonu3upoBaHHasi MOTUTKOPPEKTHOCTH, XapakTepHas st CIIA,
CKazajiach M Ha INIaMypPHOM POMaHCE CTPaHBI: 3/1eCh €CTh HaNpaBieHus African-
American, Latina n naxe Christian. Kaxaoe, COOTBETCTBEHHO, UMEET CBOUX
aBTOPOB U W3JATENeH, MMPU TOM, YTO Il y BCeX 00IIast — MOKas3aTh, KK KUBYT
TOOMBIIIUECS yCIieXa PacOBbIE M STHUYECKUE MEHBIIIMHCTBA, a TAK)KE JaMbl, 110~
cBaTUBIINE ce0s1 GoroyrogubiM aenam (Cum. Harp. [38]).

CrpemiieHre TIaMypHBIX POMAaHCHCTOK MpPUBIIEYh BHUMaHUE MOTPeOH-
TEJBHUI] CBOETO MPOAYKTa K IETajsM MOBCEIHEBHON >KU3HH CBOUX T'€POUHD

1 K aHTH-r1aMypy MOXKHO OTHECTH, HAIIpUMeD, Oe3KaJoCTHbIC U eKie KHIKKN MpuHbl Xakamanasl $ex
6 bonvuiotl nonumuke: Camoyuumens o self-made women, [14], /0606 6ne uepvl. Hemopus nonumu-
uecko2o camoyouticmea; W IHHUYHBIE «3aMeTKH HaOnronatens» C. MuHaeBa, BUHHOTO OM3HECMEHa,
MULIYIIEro O JIMXOPaJ04HON IIIaMypHOM TYCOBKe, [0 €ro COOCTBEHHOMY NPU3HAHMIO, «paau 6adiaa»
[15]. Cm., Hanpumep, ero 6ectcentepst [Jyxless; The meaxu [9], nnn «oOpaTHyIO» Mpo3y (T.e. HAIUCAH-
HYIO [I0CJIe paHee CO31aHHOTro It KHO cueHapus FOmuu Beicoukoit «/ nsauney» u ap.
XapakTepuCTHKH KEHCKOrO IliaMypa 00HAPYKHBAKOTCS U B «MY3KCKOi» nuteparype. Cp.: «list Hero
[Kpuctrana KpaxTa] BasKHBI TOJIBKO MapPKH MOJIHBIX TOBAPOB, CO3JaHHbIH UM MU CILIONIb COCTOHUT U3
OpeHoB <...>, B pejcraBiaeHnn KpaxTa COBpeMEHHbIH MUP, MUP PEKJIaMbl U IIOTPeOICHHS, ACHCTBHU-
TEJIBHO COCTOUT U3 OPEHJIOB, 3aCIOHSIOIIUX IOAJIMHHYIO PeaIbHOCTBY [3, 276]. To ke MO’KHO cKka3aTh
o repoe Tpuioruu Ceprest Munaesa ([lyxless; The Ténku; P.A.B.) Argpee Mupkusre, X0TS aBTOp IPO-
Bo3ramaet: «Bo3moxHo, lipstick obiiectBo, Tak xe, kak u lipstick nuteparypa, He OCTaBUT ciena B
snoxe. TouHee, Ha ATO XOUETCsI HaAesIThCs. MHE B CAMOM Jielie CTPAILHO [IPOCHYTHCS B OJIMH IIpeKpac-
HBII MOMEHT B 00mIecTBe poOckux myxom” [11].
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00BEMHSET aBTOPOB C MPEJACTABUTEILHUIIAMH JIByX IPYTHX HaIpaBJICHU 1M0-
CTQEMUHUCTCKOTO pOMaHca, 00CYKIaBIIMXCS BBIIIE: MIMEHHO HOBEUIIIHI POMAHC
1990-x — 2000-x BBOaUT B cBOM BokaOyssip JICII «enay, «HamuTKM», «CpeacTBa
yxona 3a koxkeil u Bonocamm». CocraB HazBaHHbIX JICII pasnudvaercs B 3aBH-
CHMOCTHU OT XKaHPOBOTO TOATHIA — HANPUMED, coke, sandwich, pizza, snog/
cuddle, joint, booze, xapakTepHble Ul MOAPOCTKOBOIO POMAHCa, CMEHSIOTCS
B TJIAMYPHOM DK30THYCCKUMH W/UIIN TOPOTUMH, HEPEIKO BO (paHITy3CKOM Ha-
MMCaHuM KypcuBoM (frité, bebé, salao, telluridé salmon). 3nmech MBIOT TOJBKO
IIAMITAHCKOE W 3aKyCHIBAIOT TOJLKO MKPOH — we had a bottle, of M-me Cliquot
1987 and vaul-an-vans with caviar and then he insisted on Colchester oysters
and langoustines [41, 126].

[TockonbKy TepOHHMH BCEX TpPEX MOJATHIIOB MOCT(HEMUHHCTCKOTO POMAaHCa
BCTPEYAIOTCS IPYT C APYTOM HMIIM CO CBOMMH KaBajiepamu B Kade, Oapax, u pec-
Topanax, moapo6Ho BeimuckBaetes CJIVUAMHOE OKPY)XXEHUE, ¢ netamsimu
OJICKIbI, PEYH, TIOBEJACHUS MEPCOHAXKEH, CAMHCTBCHHBIN pa3 YIOMHHAEMBIX B
TEKCTe. AHATU3UPYs BepOaIM3allui0 KOHIICTITA, JUITHUA pa3 yOexkaaeMcs, Ha-
CKOJIBKO 3aBHCAT OT COI[yMa, MECTa U BPEMEHH (T.€. COIUAIBHO H XPOHOTOITHO
MOIBIKHBI) KaK MEHTAJIBHOE COZIEpIKaHUe KOHIIENTa, TaK U €ro BepOann3amnusi.
Cp. namp.:

The St. Merrion festival, long renowned for the number of celebrities it
attracted, had clearly excelled itself this time. <...> Hair shone, teeth gleamed,
laughter tinkled. Everyone looked tanned, sleek, wealthy and confident —<...>
a blond in diamanté mules <...>, a brunette in a leather jacket, a flaming
red-head in a mink stole, and another, and another ... (33, 1-2).

The assembly sparkled. Miss Shaw’s grace and superiority, Marianne
Thompson s plastic jewels, Julianne Fox s shoes from the A & P Supermarket,
Mprs. Maureen s white gloves, even Aurekia s fan, which she d insisted was from
Hong-Kong, added up to the general atmosphere of celebration (37, 108).
OOuMu 17151 BCEX HaNpaBIeHUH OCTHEMHHUCTCKOTO POMaHCa MOXKHO CHH-

TaTh TAKUE CTPYKTYPHO-KOMITO3UIIMOHHBIC XapaKTePUCTUKHU, KaK IpeolnaiaHmne
MIEPBOTO JIAIIA TIOBECTBOBAHMUS W/UITH JIUAJIOTA; ACTATM3aIUs ONTUCAHUH (MHTEephEe-
POB, OICKIBI, €Ibl); CO3/IaHUE TICEBIO-UCTOPUICCKOTO H TCEBI0-T0CTOBEPHOTO
s dexTa MpoUCXoaANUX COOBITUN 3a CUET aKTUBHOTO MCTIOJIB30BaHUS OHUMOB
pa3HbIX TUIIOB; BBEICHHE Pa3BEPHYTHIX )KU3HEOMMCAHUI ()OHOBBIX TEPCOHAKEH,
Yy>KUX TEKCTOB (THEBHHUKOB, MUCEM, ITO33HUH, TIPO3bI, MYOIUIIUCTUKH), B CYMME
CBOCH HapalMBAIINX 00bEM POMAHCa; HACTONYNBOE YBEPCHUE YNTATCIILHUIL B
TUITMYHOCTHU TEPOUHH: B IOIPOCTKOBOM pomance OHA — kak — Bce THHIHIKEPBI,
B chick-lit — kak Bce paboTaroIMe ¥ 3aHUMAIOIINE CKPOMHBIE TTO3UIIMH MOJIO/IBIC
’KEHIIMHBI, B TJIAMYPHOM — KaK BCE YCICIIHBIC AaMbl, JOCTUTIINE JKETaHHBIX
KapbepHBIX BBICOT (the highest rungs of the ladder) (31, 186). [ToctdemuHucTCKMiA
pomaHc — ypOaHUCTUYECKOE Tpou3BeicHHe. ECiin reponHr KaHOHUYECKOTO PO-
MaHca Pe3BUIIMCH Ha TPUPOJIE, a UX [ [pUHIL IeHCTBUTEITLHO IPEKPACHO JIEPIKAIICS
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B cezie (IyCTh U He Ha OeJIoH JIoIIa 1), B COBPEMEHHBIX TEKCTaX JaH/madTHbIE
OINHCAaHUs OTCYTCTBYIOT, SIM30JMUECKas «CBSI3b C IPUPOAON» OrpaHUYNBAETCS
TpaBKo# mepen nomom, a [lpuHil, koToporo Teneps UMEeHYIOT Mr. Right, e3nut
Ha BEJIOCHUIIEAE, METPO WM Sryape, B 3aBUCUMOCTU OT TOTO, B KaKOH pOMaHC
€r0 MOCEIWIN.

Haubonee peskoe paznuune M1y TpeMs IOATUIIAMU HOBEHILIEro poMaHca
(moMHuMO y:xe 00Cy>KIaBIIETOCs BO3pACcTa, OMPEIEIISIIOIIEro KpyT BO3MOXKHOCTEN
TepOUMHHU), TPOXOJUT IO BOKaOyIspy mpsimoit peun. [Ipexke Bcero ckazaHHOE
KacaeTcsl ynoTpeOisieMOCTH CHUKEHHON JIEKCUKH.

[locnenuss, nonyuus «mpasa rpaxaancTsa» B 1960 r., koraa nu3aareabcTBO
Penguin Books Bemrpano npoiiecc, 1oka3aB B Cy/ieé MOPaIbHOCTb U CIIpaBEAJIU-
BOCTh IyOJMKALMU MOJHOTO TeKcTa (unexpurgated edition) poMaHa KilacCuKa
Oopuranckoit muteparypsl XX B. [.I. Jloperca «Jlro0oBHUK nequ UsaTTepnn»
(D.H. Lawrence. Lady Chatterly’s Lover), nanucantoro emie B 1928 r. C mopsl
3HAMEHATEJIbHOTO CyAeOHOT0 BepAMKTa MPOLLIO Moj-cronetus. [Iponsuxkenue
CHIJKEHHOW (JKaproHHOM, ByJbrapHO#, OOCIIEHHON) JEKCHKH B MHUCbMEHHBIH
TEKCT ObUIO BeCbMa HEPOBHBIM, HO HEYKJIOHHBIM. HoBeliiuii pomaHc B cBOUX 110-
JPOCTKOBOM H «IBITUISTYEM) OATUIIAX OTPA3HI (aKThl COBPEMEHHOTO COCTOSHUS
OBITOBOI MOJIOJICKHOU pedH, ByJbrapHasi TOHAILHOCTh KOTOPOI JTaBHO HUKOTO
HE IIOKHPYET U MPAKTUYECKU IPUHUMAETCS 32 HOpMY'. B skaproHHO-00CIIeHHOM
3aCOPEHHOCTH MOJIOJIC)KHON PeYr HEKOTOPBIE UCCIIEI0BATENN BUIST BhIpaXKEHHE
MIPOTECTA U )KeJIaHUE CaMOYTBEPAUTHCS B 00IIIECTBE YK€ TOCTUTIINX CBOEH 1esn
1 YCTIOKOMBIIUXCS B3pOCHbIX [18]. 3aech Mbl CTAHOBUMCS CBUIETEIISIMU OIIPEI-
€JICHHOI'O IapaJoKca: pOMAaHC, U3HAYAJIbHO 3asBJICHHBIM KaK IOBECTBOBAaHUE
0 JIOOBH YMCTOM, TPEMETHON M HEXKHOMU, MOJIb3YETCs JIEKCUKOHOM, TJIaBHBIM U
HauboJIee YaCTOTHBIM SMOIIMOHATIBHBIM (U1 BCEX SMOIIMIA) CIOBOM KOTOPOTO
ABJISIeTCA fiick 1 ero mpou3BoAHbIe. JlaMbl ITTaMypHOTO POMaHca, MO-BHIUMOMY,
K IHKY CBOETO MOT'YLIECTBAa MCUEPHAIU JKEIaHUE BhIpa)kaTh CBOM MPOTECT MPU
IIOMOILIA CKBEPHOCJIOBUS, U BYJIbIAPHBIE JKCIICTUBBI MOSBISAIOTCS B UX PEUU
Ype3BbIYAITHO PENKO.

B nekcukoH, cBoel BEICOKOM 9aCTOTHOCTBIO U pacIiupeHreM QyHKIIUN yIIO0-
TpebaeHus: o0beIMHAIOIMN BCe Pa3HOBUIHOCTH HOBEUIIEro pomaHca Mo ooe
CTOPOHBI OKeaHa, BXOIAT: 1) HeompeaeneHHbIe MECTOUMEHUS, a TaKkKe Ipoune
CHTHAJIbI HEOMPEeIEHHOCTH BbICKAa3bIBaHUS U 2) SMOLMOHAIBHO-OLIEHOYHbIE
IpuJlarareibHble BBICOKOW CTENIEHH OLIEHKU KauecTBa.

Hcnonb3oBaHKe MEPBBIX MOKHO OOBSICHUTH CIOHTAHHOCTBIO TIepeiaBaeMoit
JIMAJIOTOM pEYd, OTCYTCTBUEM BPEMEHHM HA MOMUCK aJ€KBATHOI'O BBIPAKECHMUS:
Were you half-asleep or daydreaming or something?; ... watching them milking

' YroObl 03HAKOMHUTH KEJIarouux Co BCEM 0orarcTBOM 06CH€HHOI>1 JICKCUKHU Ha MaT€purali€ pa3sHbIX A3bI-

KOB CO3/JAl0TCs CIIENMANbHBIE «CIOBAPH HEHOPMATHBHOH JIEKCHKH, OOBSCHSIONINE PA3HUILY MEKIY
MaroM u ciaeHrom» [27, 9]. Cm. Taxxke [25; 26]. B nuHIrBHCTHKE MOSABIINCH TepMHHEI verbal hygiene,
ethical stylistics [24].
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the cows or something..; by this time the world’ll blow up or something'. He-
BO3MOXHOCTh/HEYMEHHE TIEPCOHAXKa OJHO3HAYHO BepOAIM30BaTh CBOIO HJCIO
BBIPA)KAETCSl TAKXKE MPH TIOMOIIHM YPE3BbIYAHO YaCTOTHBIX HEOMPEICICHHBIX
kind of, sort of, BBOIHBIX CIIOB may be; MpeaynpeKaar0IIero BO3SMOKXHOCTh KOM-
MYHUKaTHBHOH Heynauu [ mean; XBOCTOBBIX (0OpaTHBIX) BOIIPOCOB — tag ques-
tions, NCTIONB3yEeMbIX TOBOpSIIHM (Happaropom) B I . — don't 1?7, wouldn't 1?;
MHO)KECTBEHHBIM YIOTPEOJICHHEM IMTUPOKO3HAYHBIX thing W stuff. ABTOPCTBO U
KOHKPETHBIN aJjpec WLTIOCTPAIIUU CKa3aHHOTO BHIIIE TaK ke Heo0s3aTeNeH, KakK
U B 00CY’KJaBIIMXCSI paHee KJIaCCHUeCKOM (KaHOHOHUYEeCKOM) pomaHce bapOapel
Kaptnenn unu HoBom pomance Jlanuamisl Ctun / Hoper Pobepre. Bot onun u3
MAacchl MO00HBIX IpUMepoB: May be he's a film producer or something. I should
know, shouldn't I? But he's so bloody cagey about all that stuff. I know he's the
boss and everything. But I mean, can't he trust me? (42, 124).

[TpunararenbHBIC M HAPESUHS, BRIPAKAFOIIINE V/FITH TIOTICPKUBAIOIIIE HHTCH-
CHBHOCTB OIICHKH Ka4eCTBa, — IIIe OJIHA XapaKTepUCTUKA HOBekiero pomanca. Ha-
YHHAS OT CBOUX UCTOKOB, OH OTJIMYAJICS TOBBIIIICHHON 3MOIIMOHATILHOCTHIO TOHA,
YTO CO3/1aBAJIOCh MCIIOJIB30BAHUEM COOTBETCTBYIOIEH JieKCHKH. [TloaToMy cam
daxT oOHapy)eHus B Ipon3BeneHusX X XI-ro Beka CIIOB ¢ SMOIMOHATBHON CEMOM
HEJIOCTATOYCH JUIsl YTBEPXKIACHUS O CYIIECTBEHHBIX M3MEHEHHSX JIEKCHUECKOTO
cocTtaBa xaHpa. CpaBHHBas TPH INIaBHBIE IEPUOJIA €TO PA3BUTHS — KIIACCHUECKHIMA
(KaHOHMYECKUI1 ), BOILIOIIEHNEM KOTOPOTO IBUINCH TeKCThl bap6apsr Kaptnann,
HOBBIH ((DEMUHHUCTCKUH ), OCHOBHBIMU MPEJICTABUTEIBHUIIAMU KOTOPOTO MOXKHO
Haspath Jlanmany Ctun / Hopy PoGepre, u HoBelimii (MOCTQEMHUHHCTCKII) B
TpeX ero MOJATHUIIAX — MOJIPOCTKOBOM (teen-agers’, young adults’), IBIIITILEM
(chick-lif) m tmamypuom (glit-lit), cnenyer oOpaTUTh BHUMaHHE HA HECKOIBKO
0OCTOSITETTLCTB: BO-TIEPBBIX, HA U3MEHEHNE aBTOPCTBA OICHKH, BO-BTOPHIX, Ha
M3MEHEeHHE 00BEKTa OIIEHKH U, B-TPEThUX, HA U3MEHEHHE COCTaBa, KOHIICHTPAIHH
¥ YaCTOTHOCTH yTOTPEOJICHUS IMOIIMOHAIbHO-OIIEHOYHBIX CIIOB.

VcTOuHUKOM U pacrtpeiesIuTeIeM OIICHOK B KIIACCUYECKOM pOMaHce Oblia
HETOCPEICTBEHHAs CO3JaTeIbHUIIA TEKCTa — BCE HEOOBIKHOBEHHBIE KPACaBHIIbI
Y TEPOMYECKUE KPACaBIIbl OMIMCHIBAIUCH ABTOPOM B CIICIIUAIIEHOM THITE H3JI0MKE-
HUS1, KOTOPOE TaK U HAa3bIBAETCS «OMHUCAHUE». [ TaBHBIM 00BEKTOM OIIEHKH 3/1€Ch
BBICTYTIAJIH MEePCOHaKU. CTEPEOTHITHOCTD MOCIEIHUX HEM30EKHO TPUBOIIIIA K
CTEPEOTUITHOCTH MX ONUCAHUSI M, COOTBETCTBEHHO, K TOBTOPEHHUIO HE3HAYHUTEITb-
HOTO Habopa JMUTETOB: Ia3a — shining, enormous, huge; BOJIOCHI — gOrgeous;
HOTH, pyKU — shapely, tiny n T.0. Jlyis oOmielt XxapakTepuCcTUKNA Hanboiee 4acTo
ObLTO B X0y wonderful, pexe — amazing, unbelievable.

HoBerit pomMaHC OKazajcs mocepennHe MeX Ty KAaHOHUIECKUM H TIOCT(heMu-
HUCTCKUM. B HeM ellie MHOTO aBTOPCKOTO OIICHUBAHMSI, XOTSI B IOBECTBOBAHHE
oT 1-ro nWIa M B IUAJOTUYECKUE PEIUIMKU BBOISTCS COOCTBEHHBIE OIICHKHU

' Cp.: «<MECTOMMEHHS Ha -mo U -HUOYOb <...> CBHJICTEIBCTBYIOT, YTO FOBOPSIIHI HE YBEPEH B HMEIO-

IIUXCS y HEeTO CBeIeHU X <...>, He pacnonaraet nadopmanueii... [20, 109].
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HappaTopoB/roBopsANIMX. IMEHHO 37eCh MOSBISETCS IBANTIOATUBHBINA MPUEM,
XapaKTepHbIH JJIsl HCIIOBEAATBHOM MPO3bl XX B. — YATATENIN CAMH CO3/IAI0T TTOP-
TPET MOBECTBOBATEIS (-JIbHUIIBI) HA OCHOBAHUY €ro/ee BHICKA3bIBAaHHI O IPYTUX
JOISIX, COOBITUSX, sIBICHUSIX. BHemHOCTh Teponnb U Jlanusmia Ctun, u Hopa
PobGeprc onmceiBatoT caMu, U 371€Ch TaK JKe, KaK «B CTapble JOOpbIE BpeMeHa»
bapbapsr Kapriena, npeo6i1aaloT pOCKOIIHBIE BOJIOCHI Pa3HBIX OTTCHKOB U
OTPOMHBIE JTyYHCTBIE T71a3a. 3/1eCh, OJTHAKO, YYUTHIBAsI 3pEJIbIii BO3PACT TEPOHHH,
HOSIBIISIETCS U 3aKperusieTcs elegant' (outfit, manner, curtains, hat, desk, carpet
u 1p.), attractive, charming. JINUHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH YaCTUYHO TOXKE
SKCIUTMIIUTHO PACIIPENETISIOTCS aBTOPOM (active, successful, strong, talented),
YaCTUYHO U3BJICKAIOTCS YUTATEIISIMU U3 MPSIMON PEYr TePOUHbD.

B mocrdeMuHrCTCKOM pOMaHCe, MPAaKTHYECKU TOJHOCTBIO MEPeIaHHOM
3asiBIIEHHOMY (ITIOBECTBOBAHME OT 1-r0 JHia) MO0 HeIKCIUTHIIMPOBAHHOMY (TIe-
peropy4eHHOE MMOBECTBOBAHKE) HAPPATOPy, U BHELIHUH, M TICUXOJIOTUYECKUN
HOPTPET TEPOMHU JIOMBICIIMBACTCS YUTATEISIMU HCKITFOYMTEILHO HA OCHOBAaHUU
€e OTKPOBEHUH 0 cede U o Apyrux. 3mech oOpaiarT Ha ceOs BHUMaHHE KaK HC-
TOYHUK CUJIbHBIX YMOLMI T€POMHHU, TaK U CPEACTBA UX Nepenaun. Heonmcyemblit
BOCTOPT BBI3BIBAIOT MOIbKO MaTepUaIIbHBIE OOBEKThI, UMCIOLINE HEME/IJICHHBIN
MPAKTHYECKU CMBICI: an absolutely, unbelievably fantastic car (leather coat,
chiffon top, duvet, set of doilies, pair of shoes); a really, really amazing (picture,
skirt, bathtub, make-up kif). V13 npuBeeHHBIX IPUMEPOB BUIHO, YTO JIaXKe Ta-
KHE UHTCHCHBHBIC OLICHKH, KaK fantastic, amazing (a TakkKe BXOMAIINE B COCTaB
HauOoJee YaCTOTHBIX Stunning, awesome, super) UCTIOIb3YIOTCS C YCHITUTEISIMU
— really, absolutely, unbelievably, totally. ToBopsimue npudErarT K JBOWHON
(IByCTyImeH4aTol) MHTEHCU(UKAIIMU OLCHKH OKPYXKAIOIIMX MPEIMETOB CTOJb
YacTo, YTO OHA TEPSIET CBOIO MIUIOKYTUBHYO CHITY, HE COOOIIAET O B3PhIBE SMOLIHH,
HO TPEBPAILACTCS B KIIUIIE, KOUYIOIIEE U3 KHIKKU B KHUKKY.

[MomoOHas runepOoNIM3npOBaHHAsI SMOIIMOHATIBHOCTh CBOMCTBEHHA TPEIKIC
BCETO MOIPOCTKOBOMY H IBITUITYbEMY POMAHCAM — MX TEPOHMHHU €IIe HEe 00IaIatoT
BCEMH ITUMHU YJJUBUTECIbHBIMH, BOCXUTHTEILHBIMH, (DaHTACTHYCCKHMU BEIIIAMHU.
V mamypHBIX JaM BCE 3TO YK€ €CTh, U OHH OoJiee cliep:kaHHbl B olleHKax. Co-
OTBETCTBEHHO, U TIOJIC OLICHKH OKPYKAIOIIEr0 MaTepUaIbHOTO MUPa TEPSET CBOIO
MHTCHCHBHYIO COCTABIISIONLYIO U (POPMUPYETCSl BOKPYT LIEHTPA, IPEICTABICHHOTO
npuiIaraTe’IbHbIM elegant, IBISIONIETOCS JOMUHAHTON OLICHKH U caMOii Tiiamyp-
HOM repOWHH, HE 3HAOIIEH BO3pacTa U CONECPHUYCCTBA.

[Tpu BceM pa3iuuuu CTPYKTYphI, S3bIKa, IEPCOHAKEH, 00beMa TPEeX MOTH-
MIOB HOBEWIIIETO POMAHCa, BCE OHU MPOJODKAIOT OCTaBAThCs MPOU3BEICHUSIMHU
OJIHOTO JKaHpa, N0 COXPAHSIOT OCHOBHBIE )KaHPOOOPa3yIOINE XapaKTEPUCTUKH,
U3 KOTOPBIX BBIJICITUM:

! 3TOT SMHTET MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET B pOMaHCax CJICAYIOUIEI0 3Tana — IoAPOCTKOBOM U UBITIJIAYbEM,

HO BO3BPAIIAETCS B TIAMYP.
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1) maBHYIO KOJUIM3HIO POMaHCa — MOUCKU U OOpeTeHHe repouHeil B Opake,
BHE 3aBHCUMOCTH OT €€ BO3pacTa U COLUAIBHOIO IMOJOXKEHHUS, CBOCH eIHH-
CTBEHHOW/TNIAaBHOMU (the one) mo0OBu — cp. Women of all generations have always
cherished the fantasy of a life where love became marriage (30, 193);

2) 00s13aTeIbHOCTH HETIOHOTHI, HEIOCTPOCHHOCTH, HEIOCTATOYHOCTH JKEH-
CKOI JKM3HH, KaKoi Obl ycrenrHoi oHa HU Obl1a, 6e3 HEI'O, Bcerna npeBocxo-
nsmero EE 3HaHMEM W/WIIM OTIBITOM, CUJION, YMEHHEM U TIPOYMMH KaueCTBaMH,
Onaromapsi kotopeiM uMeHHO OH, mpu Bcex HOCTHMXXKEHUAX (PeMHHH3MA M TO-
creMUHU3MA, — HCTUHHAS «HaAExka 1 onopa» mis HEE, Bcerna Hyxnaromeiics
B €r0 3alllUTe U MOAJEPKKE — Cp. that eternal longing, that desire for fulfilmemt,
for obedience, for a man's protection, archaic female longing which will not be

banished, but which will survive long after compromises have been reached and
reality acknowledged (30, 122).

JIroO0BHAsI KOJUTU3US KaK OCHOBHOM «HEPBY MPOU3BEICHHS — €T0 CMBICIIOBOE
conepykanue (what is it about?) u mparMaTuveckasl HalpaBJICHHOCTb (wWhat is it
written for?), 4TO HEOTHOKPATHO OTMEYAJIOCh TEOPETUKAMHU ITPOIIJIOr0 U HACTO-
amero (cM. Hamp. [22; 23], coOCcTBEeHHO, U co3fana kxaHp pomanca. Co cMeHoi
CTOJIETHU, OOUIECTBEHHBIX YKJIAJOB U MEHTAJIbHOCTH Pa3HBIX CIIOEB COLIUyMa,
M3MEHSJINCH U coliepikaHue, 1 Bepoanuzauus kouuenra JIIObOBb (LOVE).

Konsepcus to love/love BOCXOIUT K ApeBHE-aHIIIMHACKOMY [ufian = to hold
(keep) dear [28, 343]. CnoBapu COBPEMEHHOTO aHTIMHCKOTO SI3bIKa B KAYECTBE
MepBOro, Hanboee 00IIIero 3HAYCHUS JIEKCEMBI /ove BBIIEISIOT profound affection,
deep devotion [29, 567], T.e. BBICOKYIO HHTEHCUBHOCTD IPUBS3aHHOCTH, IPUSITHS,
NPUS3HU, TTOJIOKHUTEIBHOTO OTHOIIEHHUS. COOTBETCTBEHHBIH IIIAar0Jl MPAKTHYECKU
HE 3HAaeT OrpaHuYeHuil o0veKTa — fo love a child, a cat, music, swimming u T.1.
Ony1ieBIeHHOCTh/HEOAYIEBIEHHOCTh 00beKTa JTIO0BHU MPHU HCIOIH30BAHUH
CYILIECTBUTENBHOTO /0Vve, KakK MpaBuiio, GuKcupyercs npeasoroM — love for (his
mother, her baby) v love of (dancing, books).

Hanunune cexcyanbHOM COCTABIISIONIEH B CEMAHTHYECKOM CTPYKTYPE CII0Ba
MO3BOJIMJIO BBIACIUTE €r0 BTOPOE 3HAUCHUE — passionate affection arising from
sexual desire [Ibid]. IMeHHO Ha 3TOM 3HauE€HUU KOHLIEHTPUPYETCS POMAHC,
nzo0paxas oxxkunanue Jlro6Bu/Tomnenust ctpactu. JI1000Bb BBICTYIAET IICH-
TPOM, OpPTraHU3YIOIINM pa3BUTHE TeKcTa. [Ipu 3ToM cama JeKkcema NCIob3yeTCs
CpPaBHUTENBHO peaKo. HAMBHOCTh 1 HEBUHHOCTh FOHOW KAHOHUYECKOW T€POUHU
MPOSIBIISTFOTCS TIPEXK/IE BCETO B ONMCAHUY €€ AYIIEBHBIX U (PU3MUECKUX peaKlnii:
npu Buzae EI'O oHa enBa 1ep:KUTCS HA HOTaX, 3a7bIXaeTCsl, KpacHeeT, OJIeIHeeT,
TepsieT CIOCOOHOCTh PAlMOHATBHO MBICIUTH U TOBOPUTH. DPOTUKA B KJIACCH-
YeCKOM POMaHCe OTCYTCTBYET, UK (hHU3HUECcKOi OIMM30CTU repoeB — MOIeNyil,
HEPEJKO MOBEPrarolIfii HEUCKYIIEHHYIO JIeBY B 0OMOpOK. «B HeXHOM U 4yB-
CTBHUTEJILHOM POMAHCE O CEKCE HE MOXKET OBITh U PeUM» — IMOBTOPMIIA B KOHIIE
XKU3HH cBoe Kpeno bapbapa Kapriiena, yrsepausmas Kanon Bcemu cBoumu 728
pomancamu [30, 28].

135



3anucku 3 poMaHo-repMaHcbkoi ¢inoaorii. — BUII. 26. — 2011 p.

Ona omu6nack. HoBblii 1 HOBEHIINIT poMaHChI, BoleIMe B OeCTCeNIephl
3aJ10JITO JI0 €€ CMEPTH, MoKazanu uHoe Bocrnpusatue Jlroosu. Cama nekcema love
3/1eCh TOXKE TIOSBIIICTCSI HEYACTO: B chick lit v teen-/it oHa OTMeUaeT TUIEePOOIIH-
3WPOBAHHO SMOILIMOHAIBHOE OTHOIIICHHE TEPOMHH K 00BEKTaM OKPYKAFOIIEH Jei-
crBuTenbHOCTH' . CeKc, Aaxe sl IepCOHaXKe! MOIPOCTKOBOIO POMAHCa, — y¥KE He
TaifHa 3a CEMbIO IIeYaTsiIMU, 1 PU3NOTOTUYECKUI aKT COUTHS OHU TPEATIOUYUTAIOT
Ha3bIBaTh f0 have sex, n30eras pacpoCTpaHEHHOT0, HO Ooee 3B(HeMUCTUYHOTrO
to make love. I'mamypHble TepOUHH, TOOPABIINECS O CBOUX BEPILUH, TOHECIN
HEMaJIo IOTEPb 110 I0pore K HUM, B TOM YHUCIIE U Ha JIIOOOBHOM IOTIPHUIIIE, U CIIOBO
love B TIamMmype — TOXe He YacCThIi TOCTb.

N tem He menee, umenHo konuent LOVE, npeacraBneHHbll 6€CKOHEUHBIM
(OTKpBITBIM) MHOKECTBOM JIEKCHUYECKUX €IMHUIL €T0 MPSMON U KOCBEHHOH Bep-
Oanu3anuu oObENMHSAET BCE PA3HOBUIAHOCTH POMAHCa U 0OecreynBaeT camo
CylIecTBOBaHUE *aHpa. VM rmaBHOE B HEM, HE3aBHCHMO OT BO3pacTta, mpodec-
CHOHAJIbHOTO/COIMAJIBHOTO cTaTyca U (PMHAHCOBOTO MOJOXKEHHSI TEPOUHHU — ITO
oxunanue JIroOoBH, Bepa B TO, YTO OHA IPUJIET M TOTOBHOCTH PACTBOPUTHCS B HEH
3a0BIB/OTPUHYB MPEAbLIyIIHE pazouapoBanus: The truth was Anne Marie hated
her life. Well, okay, hate was putting it too strongly. After all, she was healthy,
reasonably young, reasonably attractive, financially solvent, and she owned the
most popular bookstore in the area. But she didn't have anyone to love and any-
one who loved her. She craved to be part of something larger than herself. Every
morning when she woke, she found the other side of the bed empty, and she didn t
think she’d ever get accustomed to that desolate feeling [37, 9].

INoctdemMuHUCTCKHIA pOMAHC O PAaCKPEOIIEHHOM KEHIIUHE, CIIEAYs 3aK0-
HaM KaHpa, CTPEMHTCS J10Ka3aTh, YTO /ove He CBOAMUTCA K (hpa3oBOMY IVIaroiy
to make love. Oxxunanue u obperenue noOBu [IpuHIiia Ha 6e0M KOHE OBLIO
€IMHCTBEHHBIM CBETOM B OKOLIKE JJI TEpOMHH KJaccHueckoro pomanca. He-
CIIy4aiiHO MOCJICTHUI HUKOT/a HE TTIOKa3bIBaJ €€ CEMEMHON KM3HU, 3aBEPIIAsACh
cBaieOHOM LlepeMoHuei. PomaHc, 1o cyTu zena, — 3T0 pa3BepHyToe (MHOIAa Ha
COTHH CTPAHUII) MPEIUCIOBHE KO BCEH MOCIEAYIONIeH KIU3HU TePOUHH, 110 Bpe-
MEHH COCTABJISIOIIEE COTHIE J0JIHU 1eNI0T0. JIeHCTBUTEBHO, YTO MOJKET MPUBIICYD
YUTATEIbHUILY B OMUCAHUM CEMEHHON KU3HU TePOMHH, OTPAHUYCHHON TpeMms
“K” (Kinder, Kirche, Kiiche), ecniu naxe BeIUKHI MOOOPHUK paBeHCTBa JKaH
XKaxk Pycco B cepequne XVIII B. pa3bsiacHII ee 003aHHOCTH «Ha BCE BPEMEHa»
creyromuM 00pazom: «YOmaxars My KIiH, ObITh UM TTOJIE3HBIMH, BOCTIUTHIBATH
UX, KOTJ1a OHH MOJIOZIBI, 3a00TUTHCS O HHX, KOTZIa OHU BO3MY>KaJIH, OBITh XOPOIIEei
COBETUHIICH U YTEIIUTEIbHULICH, 0eamb UX HCU3Hb NPUAMHOU U MULOU — BOT 00-
SI3aHHOCTH YKEHIINH 680 8Ce 8peMeHd, 00sI3aHHOCTH, KOTOPBIM UX cielyeT 00yJaTh
¢ miagenuectBay [13, 218. Brineneno muorwo BK].

' I love X npeBpaTHIIOCh B PACX0XKYI0 (pOpMyIly, I/ie IJ1aroi noTepss 3Ha4eHus ¥ IIIyOOKOH NpHBsA3aH-

HOCTH, U CTPACTHOI'O BJICYEHH S, YTO XOPOLIO AEMOHCTPUPYETCsI €0 HOBCEMECTHOM 3aMEHOI MKOHHYeC-
KHUM 3HaKoM cepreuka: [ X.
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KoneuHo, ¢ Tex mop mpouuio ABa ¢ MOJOBUHOM CTONETHS, U BCE KOHCTH-
TYyLIMU BCEX CTPaH TOP>KECTBEHHO IPOBO3MIIACUIIM T'€HAEpHBIN napuret. bonee
TOTO0, “TIOCJIE BCETO TOTO, UYTO COCTOSI0CH B XX CTOJCTHH, JKCHIITMHA HE MOXKET
BEPHYTHCA K IMaTpUAPXAIBbHBIM YCTOSIM ', YTBEPKAAIOT PeMUHUCTKH [2, 47]. On-
HAKO MMOCMOTPUM Tenepeknamy XXI-ro Beka: KTo AeMOHCTPHUPYET OilakeHHBIN
9KCTa3 OT A3PHEKTUBHOTO CTUPATHLHOTO TTOPOIITKA/CPEACTBA I OUUCTKU YHUTA3a/
IPSA3HBIX KaCTPIOJb/TUTUTHI/BbIBeACHUS MsiTeH ¢ koBpa/ ET'O pybaitiek u cBuTepos?
[IpaBuinbHO, OHA. A KTO CHIUT 3a pyJIeM HOBOTO POCKOIITHOTO MYAIIErOCs aBTO-
MOOWJISI, JIOBKO YTIPABIISIET KPaCaBUIICH-SIXTOM, BEIOMpAET HAJACKHBIA OaHK JIJIst
xpaneHus kanurana? [IpasunsHo, OH.

TeneBusznoHHasi pekiama, BbIpaOoTaBIIas AOCTAaTOYHO 3G (PEeKTUBHBIC
crocoObl BIUSHUS Ha YEJIOBEUYECKOe MOACO3HAHUE, MPOIOJIKACT YTBEPKIACHHE
MacCKyJIMHHBIX/()eMUHUHHBIX CTepeoTHNOB: obasTenbHas OHA nonHocut myxe-
ctBeHHOMY EMYV uameuky kode; abcomorHo cuactauBas OHA He HanmtoOyercs
HOBOMH OJIECTSIIIEH CKOBOPOIKOM; TPHUBJICKATEIbHAS IEBYIITKA BOPKYET Y KOCMETH-
YeCKOTo MPHIaBKa, FPyma MPOTHBOIOIOKHOTO 1MoJia O€CeayeT O CMBICIIE JKU3HH
y cTOMKH ¢ mUBOM “O060JI0HD”.

A KOro, y’Ke He B peKJIaMe, a B )KM3HU, XOTAT B )KEHbI CETOAHSIIHIE COCTOSB-
mecs my>kurHbl? [1o 6omnbiioMy cuety — cocya A1t CBOEro ceMeHH. BoT oTkpo-
BEHHUS HEKOTOPBIX U3BECTHBIX JTUUYHOCTEN: “MHE HyKHa )KCHIIIMHA, TOCBSATUBLIAS
ce0st 6e3 ocraTka Moemy HacienHuky <...> Camas TJIaBHas ee 3a7a4a — POAHTH
pebenka 1715t My>kuuHbI’, ToBopUT M. Konsenko. «Most xKeHIInHa 0THO3HAYHO
Ta, 4YTO MOUX JI€T€H XOueT <...> MHa4Ye HET CMbIC/Ia KeHUThC» — A. [Inkanos
[16, 13]. Kak Buaum, mo6oBb k HEM naxe ne nexnapupyercs. JIl0G0Bb KUBET B
JIOMe, a IOM/X035HCTBO/BOCIIUTAHUE JACTEH IO CHX TIOP — KeHCKUH yaen. OnuH u3
KPYITHEUIINX UCCIIEN0BATENIEH IeATENbHOCTH MO3ra, akageMuk H.I1. bexrepesa
B cepun TV nepenau, nocesmeHHbIx ee 85-netuto [Kynerypa, utons 2009 r.],
McxXons U3 COOCTBEHHOTO OMBITA M CBOMX HAONIOJeHUH, Tpu3Haiack: “He 3Hato,
HE 3Hal0, YTO JIyYIlle — OTJaThCsl paboTe mim cembe. Ha mro6oii qopore 4ro-1o
Tepsiens”’. JIeBouKu, NEBYIIKH, KEHIIUHBI, HE MTOOBIBABIIKNE B POJIH JABYIHKOTO
SHyca — T.e. OTHOBPEMEHHO B POJIM YCIEITHOTO TUPEKTOPa/HaYallbHUKA KPYITHO-
ro IPeANpUATUS/MHCTUTYTa/0aHKa U NOIHOYeHHOT MAaTepH, HE TIEPENOPYYUBIICH
CBOero pebeHka (1eTeil) HaHe/TyBEepHAHTKE, HE OTOCaBIIeH ero (ux) K 6alyr-
ke unu “B CaparoB, K TeTKe” BEpSAT, YTO MOAOOHOE COBMEIIEHHUE BO3MOXKHO.
N xonoccanbHBIM CTUMYJIOM JUISl TIOJJIEPKaHUSL 3TOM BEphl U HEHCCSIKAeMOIO
JKEeJIaHUsl HaJIeTh Ha ce0st OpauHbIe Y36l sBIsieTCs JIF000Bb. YiKe yIIOMUHABIIASICS
H.I1. bexTepesa, AeMOHCTpUPYs OTCKAHUPOBAHHBIE CHUMKH MO3Ta BIIFOOJIEHHOTO
(maxxe BHE MPUCYTCTBUS OOBEKTA JTOOBU) U CPAaBHHUBAS UX C ““MO3rOM B ITOKOE”,
TOBOPHUT “O CHJIBHBIX M3MEHEHUSAX B OOJBIIMHCTBE CTPYKTYp Mo3ra”. HbiMu
CJIOBaMH, JTIO0OBB, LIUTHPYSI MTOATOB, — “HE B3JIOXM HA CKaMeike”, He “‘UChMa,
TPSICKU HEPBHOE JKeJie”, HO cepbe3Has BCTPSCKA BCEH MCUXO-PU3HUECKON U
HSMOIMOHANLHON cepbl yenoBeka. FiIMeHHO OHa CrocOOHA M3MEHUTH KU3Hb
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JKCHIIIMHBI, U i, KaK U3BECTHO, TIOKOPHBI BCe BO3pacThl'. BoT pomaHc u 00e-
IIaeT: «JIa)K€ B COBPEMEHHOM MHpE, B OTPOMHBIX MEranojncax, HeBO3MOKHO
cnpsTarbest oT JIro6BU. MOXXKHO ¢ roNOBOM YHTH B CBETCKYIO JKU3Hb, HaJeBas
€)KE/IHEBHO pa3Hble Macku. MOXHO JiesiaTh BUJ, YTO B yIOp €€ HE 3aMeyaelllb.
MorkHO yexaTb B Ipyroii ropoj, B Hajiex 1€ 3a0bITh. Ho r1e Obl ThI HU OBLT U KeM
Ob1 HU TipuTBOpsuIcs, JI060BE HaligeT Tebs [39, 61epod].

Obemannas JIt000Bb EHCTBUTEIBHO HACTUTAET B POMAHCE BCEX: U TEX,
KOTOPBIE €€ TOJIBKO KIyT, 0 Hel MeUTaroT, U TeX, M-p PaliT KOTOpBIX y:ke IOsSBUII-
cs1. Bce onu 6e3 koneGanuii MIYyT 32 HUM, JaKe B TOM Cllydae, Korjaa He0OX0IuMo
OpocuTh ycIelIHyo Kapbepy. Hampumep, perieHre repouHu 0JHOro U3 POMaHOB
Co¢u Kunzensl oTkazaTbest 0T paHTACTHUYECKOTO JIEI0BOTO MPEI0KEHHS B IOJIb-
3y CKPOMHOT0 Opaka CTaHOBUTCS ITPUUMHON 0’KECTOUEHHBIX JUCKYCCHI HE TOJBKO
B Mpo(heCcCHOHATILHOM cpeJie, HO BBIIJIECKUBAETCS HA CTPAHUIIBI HAIMOHAIBHBIX
ra3er ¥ Ha NOIMYJISIpHbIE KaHaJbl TeNieBUAeHU. Ee yroBapuBaroT COTpyIHUKU:

— ‘Samantha, you're one of the most talented lawyers I know. I cannot let
you turn down senior partnership [in a prestigious law-firm] to be a fucking
house- keeper’.

— ‘Why not, if it s what I want to do?’ <...>

— ‘You're going to tell me you prefer cleaning loos to being a partner of
Carter

— Spink? — Guy s face is flushed with outrage

— “Yes!’ I say defiantly. ‘Yes [ do!” (36, 346).

Tepsisicb B orajikax 0 MPUYMHE TAaKOTO HEOPIUHAPHOIO pPEIICHUs, O Hel
nuinyt: A high-flying lawyer with everything ahead of her gives up a six-figure
salary and turns to domestic drudgery instead. <...> Does this extraordinary story
herald the start of a new trend? (Ibid, 352). Ho Bce pa3bsiCHsIeTCSI IPOCTO — OHA
Haiwia cBoto JIto6oBb: Nathaniel holds me tight and I can feel the tears spilling
onto my cheeks. This is where I belong. This is where I fit (Ibid, 416).

N306pakeHHBIE pOMaHCOM KOHQIUKT MEXIy BO3MOXKHOCTSAMU U JTOCTH-
KEHUSMHU HOBOH, MOCT(HEMUHHCTCKON, CaMOAOCTATOUHON MOOEAUTENbHUIBI U
KEJAHUSIMU, HaJleXkKIaMU U CTPEMJICHUSIMU CTepeoTuria (PeMUHUHHOCTHU, MPU
BCEH YCIIOBHOCTH aHPOBOU MPUPOJIBI POMAHCA, HE SBJISICTCSI YUCTHIM BEIMBICIIOM
pomancucTok. Bot, Hanpumep, uurara u3 Upunsl Xakamasnel: «[lomHio, B 95-M,
nociue nodeapl Ha BHIOOPAX, 5 Jiexkala ¢ NOAPYrol Ha IUISKE M Jymana: BOT S
JIeTyTar, s U3BeCTHa BO Bceil Poccuu, mouemy ke s Takast HecuactHast? Huuero
He xouy. He xouy ObITh cunbHOM. He xouy ObITh camomoctarouHoii. MHe He-
JIOCTATOYHO caMoi cebs. Xouy exaTh Ha KpacuBOM MalllMHE B/IOJb OKEAHCKOTO
nobepesxbs. M uroosl Ben ee OH, meitboii ¢ Brroummucs, 0 mied Borocamu. 1
4yTOOBI JIeBas pyKa Jiekana Ha pyJe, a mpaBas — Ha MoeM KoJsieHe. V1 4ToObl ObLt

' Cp. BbICKa3bIBaHHs I€POMHb ABTOPOB COBPEMEHHOMN YKPAUHCKOM KEHCKOM MPo3bl: Y BCIX JiBYarT ojHa

mpis. .. Koxanns... CupasxHe koxanus. Ha Bce sxutTs. A Bee iHIe — o He Mpii... To npumxu” [4, 208];
“Bcei nparayTh TiIbKH oHOro — JIto6osi” [11, 65]; “JKnusnb 6e3 1r006Bu TepseT cMmblct <...> XKeHmuHa
HE MOKET OBbITh CUACTIIMBA, €CJTM OHA He JroouT” [12, 158; 162].
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BIIIOOJIEH B MeHs 10 6e3ymusi. 1 4To0bl okean — mrymen... Keratu, Bce cObLIOCH
o memoueit!» [14, 213].

CpaBHHBas BEIMBIIIUICHHYIO T€POUHIO U PEeaIbHO CYIIECTBYOILYIO )KEHIIHUHY,
MBI IIPUXOJTUM K BBIBOIY O HATWIUH PUIUHHO-CIICICTBCHHON N 0OpaTHOM CBS3H
MeXy OObEKTHBHOHN peajbHOCTHIO U BO3MOXKHBIM MUPOM poMaHca. KoHeuHo,
3TO MaCCOBBIi JKaHP, T.€. )KaHP MO ONPEICITICHUIO, IOCTABICHHBIN Ha KOHBeHep'.
OH He coBepIIaeT 3CTETUYESCKUX MTPOPHIBOB?, OJJHAKO caM (haKT ero MaCCOBOCTH U
MIOTTYJISIPHOCTH 3aCTaBIISIET OOPATUTh HA HETO CEPhEe3HOE BHUMAaHUE, HOO, C OTHOM
CTOPOHBI, OH OTPAKACT T'€HACPHBIE CTEPEOTHUIIBI CBOETO BPEMEHH, C IPYTON — UX
TUPAKUPYET, YKPEIUISIET, PA3BUBACT, T.€. BXOAUT B 00IIee KyIbTyPOJIOTHIECKOES
MIOHSATHUE JTUTEPATYPHI — fiction.

Ha kaxgom sTare oTMEYeHHON HaMU DBOJTIOIIUHN TEKCT POMaHCa JeMOHCTPH-
PYET CBOKO CUCTEMHOCTB, YTO TIPOSIBIISIETCS TIPEXKIIC BCETO B CHCTEMOOOpa3yoIiei
CMEHE TpeX TeKCTOBBIX YHUBEPCAJINIA, OTBEYAIOIINX Ha BOIIPOCHI K10, 20e, Ko2od,
T.€. CyObeKTa (B HallleM CiTy4ae, T€pOUHHU), MECTA U MPOCTPAHCTBA (XPOHOTOMA).
Cka3o4Hasi TepOMHS KaHOHA TIOTOMY U CTalla MIUPOKO THPAKUPYEMBIM CTEPEO-
TUIIOM, YTO ObLJIa MOIHOCMbIO OTOPBaHA OT TOW JNEHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPYIO
OHA TIPETOIOKHUTENHEHO 0ToOpakana. COOTBETCTBEHHO JIMIIIEHBI KOHKPETHOCTH
JIOKaJIbHO-TEMITOPAJIbHBIC YCIIOBHS €€ CYIIECTBOBAHMS — 9TO 3arOPOIHBINA JIOM,
0COOHSK/3aMOK BOOOIIIe, Kakoe-To BpeMs (B mporiom?). TekeT kKaHOHHYECKOTO
poOMaHca CTPYKTYpUPYETCs TI0 SIMHOM CXeMe, OTPEENISIONISH XapaKTepsl 1 M0-
3UIIAY IEPCOHAXKEH, UTO JIUIITACT UX UHIUBUAYATHHOCTH BHEIITHETO, TICHXOJIOTH-
YECKOTO M peYeBOT0 MopTpeTa. B pesynprare ynTaTeibckue Macchl MOTyJaroT He

' PemecnennuectBo (craff) NOMysipHBIX aBTOPOB OYEBUIHO KaK M3 MX HEBEPOSTHON MPOIYKTHBHOCTH

(marrpumep, 3a oquH 2001 rox Codu Kunzenna BeIMycTHIIA IBYX «IIONArOJIMKOBY [34; 35], M OJ{HY KHIIK-
Ky 1oz coOCTBeHHBIM nMeHeM [43], uto coctaBuio 6onee 1200 crpanun yoopuctoro mpudra), Tak u
13 UX COOCTBEHHBIX 3asBieHuit — “she had a good head for business, she excercised her craft well, with
a deft pen and a good sense for what her readers wanted (40, 184). “You’re going to be unemployed if
you really think you have just to sit around and wait for the muse to land on your shoulder <...> I'm writ-
ing eight hours a day every day, even while on vacation” [23, 7]. [Tncanne poMaHCOB OKa3anoch JeIoM
CTOJIb IPUOBUIBHBIM, YTO B HETO aKTHBHO BKJIIOUHIIMCH U MY)KYMHBL. VX KHUIH TOXE BOIUIN B CIIMCKH
OecTcelIepoB, TOXe YKPAHU3UPYIOTCS U MEPEBOASTCS. DTO, HAIPUMED, «IAYLIKay (the darling) cBoux
nounrtatensHun ameprkaner] Hukonac Crapke (Nickolas Sparks, Message in the Bottle; Dear John), u3-
BecTHbIH nossak SAnym Jleon Bumnesckuii (OnnHo4ecTBO B ceTH; BUknHM), pOCCUICKHIA CLIEUANCT 10
«bananrckomy IetepOypry» A. Koncrantunos (Ne Glamour. Ctpactu o Maprapute) u 1p.
CrpaBe/UIMBOCTH pay CIEAYeT OTMETUTb, YTO LIKaJIa ICTETHYECKOI OLCHKH ITPOU3BEICHHUS YHTaTe-
JSIMU/KPUTHKaMU BapHaTHBHA BO BCEX aHpaxX. XOpOIIO W3BECTHBI MPOBAJIbI IPOU3BEACHHUIT, cOCTa-
BUBIINX BIIOCJICCTBUH CJIaBY U FTOPAOCTh HAIIHOHAJIBEHOW 1 MHPOBOM KYJIBTYPBI — JIOCTATOYHO BCIIOM-
HuTh «Yaiiky» Yexosa, «Illym u apocts» Donkuepa, «Ynucca» xoiica «Kapmen» busze u MH. MH.
1p. Bo3aMoxHO, IeHCTBUTENBHO, «D0JIBIIOE BUANTCS HAa PacCTOSHBI». OHAKO 3a1103/1aJ10€ OCO3HAHUE
yuTaTeJIeM MUCTUHHOH dcTeTmueckoit/punocodekoit/ «mymectpontensroit» (JI. Toncroit) neHHOCTH
JUTEPATYPHOTO MPON3BEACHNS OTHIOAb HE 03HAYaeT HEOOXOIMMOCTH BIIaaTh B 00paTHYIO KPaitHOCTD
Y BOCIIPHHUMATh BCE, OTPHHYTOE OOIIECTBOM Ha JJAHHOM JTalle, Kak OTKPOBEHHS Oy Iy IMX KJIACCHKOB.
Cp., Harp., BEICKa3bIBaHHs O HEKOTOPBIX CEPbE3HBIX POMaHaX, MOMABIIMX B KOPOTKHH CIIHCOK POC-
cuiickoro bykepa-2009: «MX MOXXHO YHTaTh, TOJIBKO OOMOTaB TOJIOBY MOKPBIM IoJoTeHLeM. Clox-
Ho. Cxkyuno. HerousitHo» [1, 49]. K coxanenuto, 5Tv HelMLENPUATHBIC 3aMeUaHus TPUMEHUMBI U K
OrPOMHOMY KOJIMYECTBY POMAHCOB.
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MUWUTHOHBI 8epcuii, a MUJUIMOHBI Konuii CKa304HOM 1r00Bu 3omymiku u [Ipunia,
yBEHUaBIIEHCS CBaJJeOHBIM MapIIeM.

I'epouHs HOBOro poMaHca — «B3pocias» (mature) y3HaBaeMas >KEHIIHHA
70-x—80-x rogoB XX-ro Beka, BpeMsi U MPOCTPAHCTBO KOTOPOI HACHILIEHO
YKa3aHUAMHU Ha UX JOCTOBEPHOCTb. DTOT NCEBIO-UCTOPUUYECKUI U IICEBIO-
PeaTMCTUYECKUI XPOHOTOI MPU3BAH 00ECTICUUTh Y3HABAEMOCTb U JIOCTOBEPHOCTh
CaMoO/ repoMHU U €€ OKPYKEHHUs, CHA0KaeMoro cOOCTBEHHBIMH HCTOPUSAMH,
9TO MPHUBOAUT K «B3PBIBY» (explosion) odbemMa poMaHca U MPUOIIIKEHHIO €ro K
Menozpame.

[TocthemunmcTckuit pomaHc eme 0ojee paciMpuil BO3MOXXHOCTH F€pOUHU
U BKJIFOUWJI B «PEECTP» BECh JKEHCKHM 110J1, HAYMHAs OT IIKOJIbHMIL JIBEHAIaTH
JeT 10 0e3BO3pacTHOM AJIEraHTHOM JaMbl, O TOJ€ POKIEHUS KOTOPOM 3a0blia
OHa caMma. 3a CMEHOM I'€épOMHU IOTSAHYIACh CMEHA XPOHOTOIA, €€ OKPY)KEHUS,
JICKCUKH, 0003Hayarole ee AesTeIbHOCTh, Mepelaolieil ee NpsMYyIo peub,
1, KOHEYHO, ajapecanuto. Pomanc XXI-ro Beka pacnasncs Ha MOATHUIIBL: teen-lit,
chick-lit n glit-lit.

Ecnu Ha co3manue u ykperuienue Kanona pomanca nonago0miocs 6onee
JIBYXCOT JIeT, ero 3Bomonus kK Hobomy u Hogeliemy (mocrdpeMuHucTckomy) 3a-
HsJIa MEHbLIE IATUAeCATH. [Ipy 3TOM OH, Ha MPOTSKEHUH BCETO 3TOTO BPEMEHH,
COXpaHSIET CBOE >KaHPOBOE €AMHCTBO, MO0 MO-MPEKHEMY 3aHAT pa3pabOTKOi
JI000BHOH KOJUIM3MM U JI0KA3aTelIbCTBOM Ba)kHOCTU JIFOOBHM, HEOOXOIUMOCTH
Beps! B Hee u nepcriekTuBHOCTH Haexx bl Ha Hee IS KaXKA0H JKeHIUHBI.
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